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Subiect: Promovarea parteneriatelor reciproc avantajoase printr-o mai bună 
finanțare, egalitate de gen, sănătate la nivel mondial și comerț  

– Concluzii ale Consiliului (15 decembrie 2025) 
 

În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor Concluziile Consiliului privind promovarea 

parteneriatelor reciproc avantajoase printr-o mai bună finanțare, egalitate de gen, sănătate la nivel 

mondial și comerț, astfel cum au fost aprobate de Consiliu în cadrul celei de a 4145-a reuniuni a 

sale, care a avut loc la 15 decembrie 2025. 
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ANEXĂ 

Concluziile Consiliului privind promovarea parteneriatelor reciproc avantajoase printr-o mai 

bună finanțare, egalitate de gen, sănătate la nivel mondial și comerț 

(Fără a aduce atingere negocierilor privind următorul cadru financiar multianual) 

Finanțarea parteneriatelor internaționale 

1. Consiliul recunoaște că investițiile în parteneriate internaționale au ca rezultat o Europă mai 

puternică, mai sigură, mai rezilientă și mai conectată la nivel mondial și că finanțarea 

parteneriatelor internaționale rămâne o piatră de temelie a agendei globale a UE și a 

obiectivelor sale de politică externă. Parteneriatele internaționale ale UE sprijină dezvoltarea 

economică, socială și de mediu durabilă în țările partenere, cu scopul principal de a eradica 

sărăcia, de a contribui la menținerea unei ordini mondiale bazate pe norme și de a contribui la 

promovarea intereselor europene, în conformitate cu Agenda sa strategică 2024-2029 pentru o 

Europă prosperă și competitivă. Consiliul subliniază că UE se angajează să rămână un 

partener de încredere, bazat pe valori și stabil în realizarea dezvoltării durabile și în instituirea 

unor parteneriate reciproc avantajoase. 

2. Consiliul reamintește angajamentul UE și al statelor sale membre de a realiza Agenda 2030 

pentru dezvoltare durabilă și cele 17 ODD-uri ale acesteia, obiectivele Acordului de la Paris, 

precum și obiectivele și țintele Cadrului mondial pentru biodiversitate de la Kunming-

Montreal și Pactul pentru viitor. 

3. UE va continua să colaboreze cu țările partenere pentru a oferi soluții relevante pe termen 

scurt și lung prin intermediul cooperării pentru dezvoltare, inclusiv prin intermediul Strategiei 

„Global Gateway” a UE și al abordării sale de tip 360 grade. Construirea unor parteneriate 

reciproc avantajoase necesită o cooperare amplă și semnificativă prin intermediul cooperării 

pentru dezvoltare, al comerțului și al investițiilor, precum și al dialogului politic și de 

securitate, recunoscând că țărilor partenere le revine responsabilitatea principală pentru 

dezvoltarea lor națională. Complementaritatea cu asistența umanitară trebuie, de asemenea, să 

fie asigurată în conformitate cu legătura dintre domeniul umanitar, dezvoltare și pace. Ar 

trebui dezvoltate abordări durabile pentru o mai mare coerență între politica de dezvoltare și 
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politica în domeniul migrației, în concordanță cu dreptul UE și cu dreptul internațional, 

inclusiv prin abordarea cauzelor profunde ale migrației neregulamentare într-un mod durabil. 

4. Avansând și ținând seama de rezultatul celei de a 4-a Conferințe internaționale privind 

finanțarea pentru dezvoltare de la Sevilla din iunie-iulie 2025, Consiliul reiterează importanța 

finanțării pentru dezvoltarea durabilă și a utilizării eficace a tuturor surselor de finanțare 

disponibile – publice și private, interne și internaționale – pentru a acoperi deficitul de finanțare. 

Consiliul subliniază importanța realizării de lucrări în direcția unor eforturi publice și private 

coordonate și a unor mecanisme de finanțare inovatoare, recunoscând rolul de catalizator al 

asistenței oficiale pentru dezvoltare (AOD) în mobilizarea de resurse suplimentare prin 

mobilizare de resurse interne, finanțare mixtă și investiții private durabile. Consiliul subliniază 

importanța sprijinirii țărilor partenere în crearea marjei de manevră bugetară necesare pentru 

accelerarea investițiilor care îmbunătățesc viața oamenilor și creează locuri de muncă decente, 

asigurând în același timp sustenabilitatea datoriei, promovând condiții atractive pentru investiții, 

mobilizând sectorul privat, precum și combătând corupția și fluxurile financiare ilicite. 

5. Consiliul solicită punerea în aplicare efectivă a reformei arhitecturii financiare internaționale, 

inclusiv a băncilor multilaterale de dezvoltare, pentru a se mobiliza mai multă finanțare pentru 

atingerea ODD-urilor prin intermediul unui sistem multilateral care să fie mai puțin fragmentat, 

mai eficient, să aibă impact și să fie și rezilient la provocările și crizele prezente și viitoare. 

6. Consiliul subliniază că finanțarea externă a UE trebuie să fie adecvată scopului și să sprijine 

rolul global al UE într-un peisaj mondial în continuă evoluție, marcat de incertitudine, de 

concurență strategică și economică, de fragilitate, de niveluri tot mai mari de conflicte și de 

crize persistente. Ea trebuie să permită UE să își consolideze influența geopolitică și 

geoeconomică, să urmărească o abordare reînnoită a cooperării internaționale, să abordeze 

provocările globale și să contribuie la furnizarea de bunuri publice mondiale prin promovarea 

unor parteneriate reciproc avantajoase bazate pe valori. În plus, UE ar trebui să joace în 

continuare un rol vital în procesul de reformă în curs al ONU-80 și să protejeze ordinea 

internațională bazată pe norme, în care ONU ocupă un rol central. De asemenea, ea trebuie să 

garanteze că UE își adaptează oferta la nevoile țărilor partenere, inclusiv ale țărilor cel mai 

puțin dezvoltate, ale statelor insulare mici în curs de dezvoltare și ale țărilor fragile, și să 

funcționeze într-un mod mai integrat prin intermediul unei abordări de tip „Echipa Europa”, 

subliniind importanța și rolul delegațiilor UE și capacitatea fiecărui stat membru de a 

contribui în mod semnificativ la oferta europeană comună adresată țărilor partenere. 
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Punerea în aplicare a Strategiei UE în domeniul sănătății la nivel mondial 

7. Consiliul salută primul raport privind punerea în aplicare a Strategiei UE în domeniul sănătății la 

nivel mondial și reafirmă rolul de lider al UE și al statelor sale membre în promovarea sănătății la 

nivel mondial împreună cu parteneri bazați pe solidaritate, umanitate, echitate, egalitate de gen și 

respectarea drepturilor omului pentru toți. Recunoaște că bolile traversează frontierele și că pot 

avea un impact transsectorial. Accesul la nivel mondial la o gamă completă de servicii de sănătate 

esențiale și la informații fiabile în materie de sănătate este, prin urmare, esențial pentru securitatea 

sanitară, starea de bine și stabilitatea socioeconomică a Europei. Această implicare ar trebui să se 

bazeze, de asemenea, pe abordarea de tip „O singură sănătate”, recunoscând interconexiunea 

dintre sănătatea umană, animală și a mediului, precum și pe recunoașterea impactului tot mai 

mare al schimbărilor climatice asupra sănătății la nivel mondial. 

8. Consiliul confirmă importanța strategică a Strategiei UE în domeniul sănătății la nivel mondial și 

a celor trei priorități principale ale acesteia, axate pe sănătate și starea de bine, pe consolidarea 

sistemelor de sănătate și a acoperirii universale cu servicii de sănătate, precum și pe combaterea 

amenințărilor la adresa sănătății, alături de asigurarea accesului echitabil la servicii de sănătate de 

calitate, inclusiv în ceea ce privește sănătatea sexuală și reproductivă și drepturile aferente, în 

conformitate cu noul consens european privind dezvoltarea. Consiliul salută lucrările, în curs de 

desfășurare, de instituire a unui cadru cuprinzător pentru acțiuni ulterioare, rezultate și impact. 

9. UE și statele sale membre aduc contribuții substanțiale la îmbunătățirea sănătății la nivel mondial 

prin acțiuni și parteneriate între diferite sectoare și la toate nivelurile. Acest lucru include 

promovarea accesului universal la vaccinuri și medicamente, precum și a accesului la tehnologii 

medicale, cu respectarea normelor internaționale. Include, de asemenea, combaterea bolilor 

transmisibile și netransmisibile, în special printr-o cooperare substanțială, în limita posibilităților 

disponibile, cu Organizația Mondială a Sănătății (OMS) și cu alte entități ale ONU, inclusiv 

UNFPA, UNAIDS și UNICEF, precum și cu inițiative și mecanisme majore în domeniul sănătății 

la nivel mondial, cum ar fi Gavi, Alianța pentru vaccinuri, Fondul global de luptă împotriva 

HIV/SIDA, tuberculozei și malariei, Inițiativa mondială de eradicare a poliomielitei (IMEP), 

Unitaid, Institutul Internațional pentru Vaccinuri (IVI) și Fondul pentru pandemii. Acest lucru 

subliniază necesitatea unei finanțări durabile continue, în concordanță cu procesele relevante de 

realiniere și de prioritizare, precum și a unei responsabilități și transparențe sporite, a unei 

pregătiri mai solide și a utilizării soluțiilor digitale în materie de sănătate pentru a consolida 

sistemele de sănătate la nivel mondial. 
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10. Consiliul invită UE și statele sale membre să continue punerea în aplicare a Strategiei UE în 

domeniul sănătății la nivel mondial și să asigure relevanța continuă a acesteia atât în peisajul 

mondial al sănătății aflat în continuă evoluție, cât și pentru securitatea sanitară mondială. 

Aceasta include consolidarea impactului colectiv în calitate de actor mondial și regional, 

inclusiv prin intermediul strategiei „Global Gateway” și al inițiativelor „Echipa Europa”, 

contribuirea constructivă la agendele de reformă ale arhitecturii sanitare mondiale, inclusiv la 

Agenda de la Lusaka și la procesul de redefinire a priorităților al OMS, precum și punerea 

accentului pe colaborarea strânsă între toți actorii pentru a crește eficiența și a stimula 

sinergiile. Consiliul rămâne preocupat de impactul negativ semnificativ asupra securității 

sanitare mondiale și a rezultatelor în materie de sănătate pentru unele dintre cele mai 

marginalizate comunități din lume, ca urmare a reducerilor dramatice ale finanțării pentru 

sănătatea mondială. În acest context, Consiliul subliniază importanța asigurării faptului că UE 

se adaptează la noul mediu, inclusiv prin redefinirea priorităților și reorientarea în funcție de 

necesități, depunând în același timp eforturi pentru a susține măsurile de asigurare a echității 

în materie de sănătate pentru persoanele cele mai defavorizate. Consiliul reafirmă 

angajamentul ferm al UE de a colabora cu toate părțile interesate, inclusiv cu OMS, care 

ocupă un loc central în arhitectura sanitară mondială, pentru a impulsiona Strategia UE în 

domeniul sănătății la nivel mondial și pentru a înregistra în comun progrese suplimentare. 

Evaluarea Planului de acțiune pentru egalitatea de gen III 

11. Consiliul ia act de rezultatul evaluării independente a Planului de acțiune al UE pentru 

egalitatea de gen (GAP) III. Evaluarea confirmă importanța strategică a GAP III, care a fost 

adoptat de Comisie și de Înaltul Reprezentant al Uniunii Europene și salutat prin concluziile 

președinției, precum și rolul acestuia de a continua să sporească în mod semnificativ 

importanța strategică a egalității de gen în acțiunea externă a UE. Întrucât egalitatea de gen și 

drepturile femeilor și fetelor, inclusiv sănătatea lor sexuală și reproductivă și drepturile 

aferente (SRHR), se confruntă cu niveluri fără precedent de opoziție la nivel mondial, 

Consiliul își reafirmă angajamentul de a promova la nivel mondial egalitatea de gen, 

emanciparea femeilor și SRHR, în concordanță cu noul consens european privind dezvoltarea 

și în cooperare cu guvernele partenere, cu societatea civilă și cu sectorul privat. 
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12. UE își menține angajamentul față de promovarea, apărarea și exercitarea tuturor drepturilor 

omului și față de punerea în aplicare deplină și efectivă a Platformei de acțiune de la Beijing 

și a Programului de acțiune al Conferinței Internaționale pentru Populație și Dezvoltare 

(CIPD), precum și a rezultatelor conferințelor de revizuire a acestora și, în acest context, față 

de sănătatea sexuală și reproductivă și drepturile aferente (SRHR). În acest sens, UE 

reiterează angajamentul față de promovarea, apărarea și exercitarea dreptului fiecărei 

persoane de a avea un control deplin asupra aspectelor legate de sexualitatea sa și de sănătatea 

sa sexuală și reproductivă și de a hotărî în mod liber și responsabil cu privire la aceste aspecte, 

fără discriminare, constrângere sau violență. UE subliniază totodată necesitatea, în materie de 

sănătate sexuală și reproductivă, a unui acces universal la informații, educație, inclusiv 

educație cuprinzătoare în materie de sexualitate, și servicii de sănătate care să fie vaste, de 

calitate și la un preț abordabil. 

13. Consiliul ia act de pregătirea celui de al patrulea Plan de acțiune pentru egalitatea de gen (GAP 

IV) [de către Comisie și Înaltul Reprezentant al Uniunii Europene]. GAP IV ar trebui să 

demonstreze leadership și un angajament continuu prin stabilirea unor obiective concrete. GAP 

IV ar trebui să promoveze în continuare egalitatea de gen și SRHR, în concordanță cu noul 

consens european privind dezvoltarea, precum și drepturile tuturor femeilor și fetelor și ale 

persoanelor LGBTI prin abordări transformatoare care să abordeze cauzele profunde ale 

inegalității de gen și formele multiple și intersecționale de discriminare și să aplice o abordare 

bazată pe drepturile omului. GAP IV ar trebui să contribuie la crearea unor medii sigure pentru 

apărătoarele drepturilor omului și pentru persoanele LGBTI. GAP IV ar trebui, de asemenea, să 

abordeze în continuare stereotipurile de gen, cauzele profunde ale inegalităților de gen și ale 

discriminării împotriva femeilor și fetelor, punând accentul în special pe persoanele cele mai 

defavorizate, inclusiv pe persoanele cu handicap. GAP IV ar trebui să reamintească 

angajamentul UE de a sprijini leadershipul și participarea egală, deplină, efectivă și 

semnificativă a femeilor și a tinerilor, în toată diversitatea lor și în toate sferele și la toate 

nivelurile vieții publice și politice, în conformitate cu Planul de acțiune al UE privind drepturile 

omului și democrația 2020-2027, consolidarea drepturilor economice și sociale ale tuturor 

femeilor și fetelor, punerea în aplicare a agendei privind femeile, pacea și securitatea și 

eliminarea tuturor formelor de violență sexuală și bazată pe gen. Toate aceste angajamente ar 

trebui să se reflecte în continuare în instrumentele de finanțare ale UE pentru acțiunea externă. 
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Raportul anual privind obiectivele UE în materie de ajutor pentru dezvoltare 

14. Consiliul salută analiza anuală a Comisiei privind obiectivele UE în materie de ajutor pentru 

dezvoltare și dorește să raporteze Consiliului European următoarele: 

a) În 2024, UE și statele sale membre au reprezentat 42 % din asistența oficială pentru 

dezvoltare (AOD)1 la nivel mondial, continuând astfel să își consolideze poziția de lider 

în ceea ce privește agenda globală pentru dezvoltare durabilă, fiind cel mai mare 

furnizor mondial de AOD. 

b) AOD colectivă a UE2 a reprezentat 0,50 % din venitul național brut (VNB) al UE în 

2024, ceea ce corespunde unei sume de 88,7 miliarde EUR. Aceasta constituie o scădere 

față de procentajul său de 0,56 % din VNB-ul UE din 2023 (95,5 miliarde EUR). 

c) AOD colectivă acordată de UE țărilor cel mai puțin dezvoltate (LDC)3 a reprezentat 

0,12 % din VNB-ul UE în 2023, ceea ce corespunde unei sume de 20,0 miliarde EUR. 

Aceasta constituie o creștere față de procentajul său de 0,10 % din VNB-ul UE din 2022 

(15,3 miliarde EUR). 

15. Consiliul continuă să încurajeze toate statele membre să facă progrese în direcția atingerii 

obiectivelor lor individuale, precum și a angajamentului colectiv al UE de a furniza 0,7 % din 

VNB sub formă de AOD4 și 0,20 % sub formă de AOD pentru țările cel mai puțin dezvoltate 

până în 2030. De asemenea, Consiliul încurajează statele membre să se asigure că o parte 

adecvată din AOD acordată de ele, de exemplu 10 %, este dedicată acțiunilor umanitare, pe 

baza nevoilor umanitare existente. 

                                                 

1 Pe baza informațiilor preliminare privind datele referitoare la AOD pentru 2024 furnizate de 

OCDE-CAD. AOD la nivel mondial este definită aici ca incluzând AOD furnizată în mod 

colectiv de UE și AOD furnizată de toate celelalte state donatoare, membre sau nemembre ale 

CAD care raportează OCDE. 
2 Pe baza informațiilor preliminare privind datele referitoare la AOD pentru 2024 furnizate de 

OCDE-CAD. AOD colectivă a UE este măsurată pe bază de „echivalent subvenție” și reprezintă 

suma dintre AOD din partea statelor membre ale UE și proporția de AOD furnizată de instituțiile 

UE care nu este imputată statelor membre sau donatorilor din afara UE, cum ar fi Regatul Unit. 
3 Pe baza datelor referitoare la AOD pentru 2023 furnizate de OCDE-CAD. AOD colectivă 

acordată de UE țărilor cel mai puțin dezvoltate include AOD bilaterală netă acordată de statele 

membre țărilor cel mai puțin dezvoltate, AOD multilaterală imputată statelor membre acordată 

țărilor cel mai puțin dezvoltate și AOD regională netă cunoscută ca fiind în beneficiul țărilor cel 

mai puțin dezvoltate, precum și AOD regională netă a instituțiilor UE cunoscută ca fiind în 

beneficiul țărilor cel mai puțin dezvoltate (fără a include cota Regatului Unit). 
4 Statele membre care au aderat la UE după 2002 s-au angajat să își crească raportul AOD/VNB 

la 0,33 %. 



 

 

16923/25    8 

 RELEX.2  RO 
 

16. Consiliul confirmă disponibilitatea UE de a contribui în mod activ la modelarea unui sistem 

internațional umanitar și de cooperare pentru dezvoltare care să fie pe deplin înzestrat să 

abordeze provocările actuale de la nivel mondial. În acest sens, Consiliul solicită parteneriate 

internaționale care să utilizeze în mod eficace toate sursele de finanțare pentru dezvoltarea 

durabilă, inclusiv AOD și dincolo de aceasta, pentru a optimiza impactul resurselor și pentru a 

sprijini agenda de dezvoltare a țărilor partenere, inclusiv a țărilor fragile și cel mai puțin 

dezvoltate. Consiliul subliniază importanța unei măsurări mai bune și mai sistematice a 

impactului, precum și a colectării de date incluzive și a raportării transparente cu privire la 

toate sursele oficiale de finanțare, inclusiv cu privire la resursele mobilizate din sectorul 

privat, prin intermediul sistemului OCDE de raportare a creditorilor (în special AOD), al 

sprijinului oficial total pentru dezvoltare durabilă (SOTDD) sau al Inițiativei internaționale 

privind transparența ajutoarelor (IATI). 

Raportul special al Curții de Conturi Europene privind ajutorul pentru comerț 

17. Consiliul salută Raportul special nr. 17/2025 al Curții de Conturi Europene și felicită Comisia 

pentru acceptarea recomandărilor Curții. Consiliul este, în linii mari, de acord cu răspunsurile 

Comisiei la constatările și recomandările incluse în raportul Curții. 

18. Ajutorul pentru comerț constituie o parte importantă a finanțării dezvoltării și se aliniază la 

strategia „Global Gateway”, inclusiv prin investiții în infrastructura economică și în dezvoltarea 

capacităților de producție. UE și statele sale membre rămân cel mai mare contribuitor mondial 

la ajutorul pentru comerț, reprezentând împreună aproximativ 22,2 miliarde EUR în 2022 și 

36 % din totalul ajutorului pentru comerț din surse bilaterale și multilaterale. 

19. Consiliul confirmă că UE își va menține angajamentul de a sprijini țările partenere în 

abordarea obstacolelor legate de comerț, de a consolida capacitatea acestora de a efectua 

schimburi comerciale și de a negocia și aplica norme comerciale internaționale, de a sprijini 

procesele de integrare regională, precum și de a construi infrastructura de care au nevoie 

pentru a se integra în sistemul comercial internațional. Consiliul își reiterează totodată 

angajamentul de a sprijini un mediu favorabil comerțului și investițiilor care să ducă la 

progrese în ceea ce privește parteneriatele reciproc avantajoase și dezvoltarea durabilă, 

remarcând nevoia de eforturi mai bine orientate către țările cel mai puțin dezvoltate. 

_________________________ 


		2025-12-17T09:48:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



